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. DocumentNo: 202111927234
o , N° 992975
Expedient: 210790005891 el snie i WY
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A . ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTEC ORGANIZATION OF TO  PLANT PROTECTION ORGANIZATION
RU DE(OF) : PORTUGAL
i DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccidn del exportador - Name and addross of oxporter

SANMIGUEL FRUITS PERU S A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO, 660 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIIA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and addross of consignoe

Vintage Frufl, Lda. - EORI: PT515290220 Rua Pogo de Arroz n°2 Sala A Casal da Lapa 2560-030 A-dos-Cunhados Portugal

Canfidad declamda y nombrm del Producto - Declared quantity and name of produrt Nombra hotdnicn da las plantas - Botanical name of plants

14,760.000 KG - GRAPE , fresh fruit Vitis vinifera

Numero y descripcidn de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

1800 BOXES s SAN MIGUEL

Lugarde Origen - Place of Orgin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
= = Declared means of conveyanse

: ’LAL-BERTAD-P&U MARITIME SINES

~Por 18 presenils se cerifica que Ias planias, productos vegetales y otros anicilos reglamentados  This s fo cartify that plarts, plant products or other regutated artides described hersin have beon
- oescriles aqul se han insp ylo )a yo de acuerdo con los procedimienios  inspecfod and/or lested according to approplale official procedures and are considored lo be fee
| dficisies adecuados ys s¢ considera que astan libres de las plagas tas esp ias from Ihe quarantine pest spacified by the-importing contracting party and to conform with the
whmmw:yuwmu quisitos fitosanit A de a parte  current phyfosanitary requeriments of the importing contracting party, Including thosa for reguisted
mwmum:uﬁ&ism 410N GuErDNting posts.

TR.ATAHIENTO or DES&FESTACK&N Y/O DESINFECCION DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
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2.

Fedwa Dah - : d — = Tratamiento - Treatment

Producio guimico flngredteme activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

: Duracibn y }amperamra - Duratiqh and temperature / Informacién adicional - Aditional information

Z

(?”uwm“; el . Quedand s ion, alteracion, adulteracion, faisilicacion o cualquier onmendadura que se efectus en sy contaTido.
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i e DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
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' FULF'ILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019!207‘2' " The fruits shall be free from feaves™
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Nombre del funcionario aulorizade  CORTEZ MONTANQ MAX ROBERT
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yﬂﬂlrm“ﬁw’w LA LIBERTAD, MONDAY, NOVEMBER 29, 2021
Plaoaanddawohmo
rmy&b(WmM) 41}
\\ El SENASA, sus i 108 y 1epresent docinan \oda resp idad fin danis de esta Certificaco
15 itk mMmebﬂnmmhﬂMansemsnummyn!nonmnormnrwm

mwmw-mmmmwmm camn-u-nh&m-w Intemacional e Proteccion I kosantana de l FAQ

|

\

Escaneado con CamScanner

! { \ Pagna Page) | ce(e



